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In vitació n a la Co n ve n ció n (Guadalajara, 20 0 6 )
Por María Elena Moel (Coordinadora del Comité Organizador)

Guadalajara, México, noviembre de 2005

Hace unos días el rabino Marcelo Bater me solicitó que preparara una carta en la que contara
las experiencias vividas durante la organización del 9º  Encuentro de la UJCL en Guadalajara, y por
increíble que parezca el simple hecho de poner la fecha en la misma me provocó un shock, ¡¿Ya
estamos en noviembre, a menos de tres meses del encuentro?!

Me parece tan sólo ayer, cuando, en la linda ciudad de San Salvador, Eduardo y yo aceptamos
presentar el proyecto  (a la directiva de nuestra comunidad) para ser los anfitriones del encuentro de
nuestra organización para el año 2006.  Al fin y al cabo, para esas fechas faltaba  TODO  UN AÑO!!!
Ante nuestro entusiasmo por haber participado en los encuentros de Aruba y de El Salvador, la directiva
estuvo de acuerdo en aceptar organizar el evento en México, no sólo sonaba muy interesante, sino
que además pensamos ¿qué tan complicado puede ser?

Ahora creo,  que si hubiéramos estado concientes de todo el esfuerzo que implica coordinar
esta clase de congresos, muy probablemente nos hubiéramos disculpado o como en Jalisco decimos:
nos hubiéramos rajado , y de haberlo hecho, también sin saberlo, nos hubiéramos negado a nosotros

mismos la oportunidad de conocer hasta dónde somos capaces de llegar para lograr un objetivo.

Y es que déjenme decirles que tan pronto enviamos la carta a la directiva de la UJCL informando
que aceptábamos el reto, nos dimos cuenta de que no sabíamos ni por donde empezar!   Una vez
superado el  pánico inicial, no nos quedó de otra que enfrentar, paso a pasito, cada duda que se
presentaba. E-mails fueron  y vinieron con toda clase de comentarios, dudas y sugerencias, y lo más
fantástico de todo es que ninguno quedó sin respuesta.

De hecho una de las experiencias más gratificantes que creo hemos tenido como
organizadores es que en este proceso hemos estrechado lazos con todas las comunidades
involucradas, con sus rabinos, con la directiva de la UJCL y con todo aquel que ha querido participar,
ya que a pesar de ser una comunidad muy pequeña, puedo afirmar con orgullo que todos los miembros
de la misma participan directa o indirectamente en la organización de nuestros encuentros. No se
nos olvide que  simultáneamente tendremos el 5º Encuentro juvenil el cual también va a estar
padrísimo , aunque seguro que los adjetivos de chévere y bomba también aplican.

Eso si, el proceso más complicado de todos ha sido el de organizar el programa, especialmente
porque nos resulta difícil compaginar las muy interesantes conferencias que tenemos planeadas,
con el hecho de que Guadalajara es una ciudad muy grande y hermosa, llena de historia y arquitectura,
en la que hay mucho que ver y conocer.  La verdad es que tenemos tantas ganas de mostrárselas,
que en tan poco tiempo no habría espacio para otra cosa que no fuera pasear. Por eso les recomiendo
que hagan lo posible por  llegar al menos un día antes de la apertura o, quizás todavía mejor, planear
quedarse unos días después del encuentro  para tener la oportunidad de conocerla, piensa que
después de todo, qué tan seguido vienes a México?



 

Por mi parte quiero externar el compromiso que la Comunidad Hebrea de Guadalajara ha
hecho con este evento y es el siguiente: si nos honras con tu presencia, te aseguro que después del
encuentro te llevarás un poco de nuestro país, no sólo en tus maletas, sino principalmente en tu
corazón, ya que pretendemos dejar plasmado el sabor de México en cada detalle de esta convención,
el que sabemos estará presente en los hoteles  sede,  en los menús de las comidas, en los eventos
dedicados a nuestra convivencia y especialmente en la tangible y famosa hospitalidad mexicana que
hace de la frase mi casa es tu casa una afirmación que sale del alma. Te esperamos.

Atentamente

Maria Elena Moel
Coordinadora

En tre vis ta al Lic. Dan ie l Fain s te in

(Orador Principal del próximo Encuentro de la UJ CL en Guadalajara, México)

1) Si tuvieras que describirte, cómo lo harías?

Un ser humano perplejo y preocupado por la marcha del mundo, por la creciente polarización
social, cultural y religiosa del planeta; por el deterioro ecológico; por la impunidad.
Un judío que intenta servir a Dios con compasión, entendimiento y verdad, estudiando y enseñando
Tora; un judío reflexivo preocupado por las distorsiones internas de nuestra civilización religiosa,
ya sea en su versión fundamentalista, ya sea en su versión de trivialización light.
Un buscador del sentido más allá del absurdo, y de un eco de la voz de Dios en medio del
desierto del olvido como afirma A.J. Heschel.

Un padre de familia  feliz con sus hijas y esposa, preocupado por el mundo que les toca vivir.

2) De tu trayectoria profesional en Buenos Aires, cuáles fueron los momentos más
destacados?

El desempeñarme como Decano del Seminario Rabínico Latinoamericano entre 1986 y 1996, en
mi casa de estudios. El dirigir el Consejo Central de Educación judía entre 1997 y 1998.
En ambas tareas aprendí mucho y me tocó colaborar en diseñar el futuro de importantes
instituciones, y trabajar con personas muy interesantes estudiando, investigando, enseñando y
manteniendo miles de reuniones.



 

3) Quién fue tu mentor?

Tuve el privilegio de estudiar conocer y ser un miembro del marco más cercano del rabino Marshall
Meyer, Z L. Marshall (un rabino norteamericano que trabajó en Argentina por más de 30 años,
fundando la comunidad Bet El y el Seminario Rabínico Latinoamericano fue, durante la dictadura
militar que asoló Argentina entre 1976 y 1983 uno de los grandes líderes nacionales por la defensa
de los derechos humanos) Fue sin duda uno de los judíos más destacados del siglo XX y un
hombre extraordinario, con una gran capacidad de entrega, pasión y commitment . Conocí a
muchas personas sabias y eruditas en mi paso por diversas universidades e instituciones
académicas pero ninguna se asemejó a él.
Marshall te estimulaba a ser tú mismo, a desarrollar tu potencial, a no tener miedo, a vivir
intensamente, apreciando el arte de ser judío.
Su ideal era el de un ser humano multidimensional que combina  lo judío y lo universal, las artes
y la ciencia, el humor y la seriedad, la preservación de valores fundamentales y el espíritu
revolucionario. Fui muy privilegiado en conocerlo y poder gozar de su presencia por más de 30
años.

4) Cuál es tu rol actual en México?

Estoy dirigiendo la Universidad Hebraica de México desde hace tres años. La universidad fue fundada
hace 12 años para reemplazar al Seminario que formaba maestros.  Es la única institución en su tipo
en América latina. Tenemos programas de licenciatura y maestría en educación y estudios judaicos.
Actualmente tenemos unos 270 alumnos en los programas académicos y otros 175 en cursos de
extensión universitaria.  Estamos desarrollando nuevos cursos y programas para servir no solo a
México, sino a todo el judaísmo y las personas interesadas en esta temática de habla hispana.
 Trabajamos en red con numerosas universidades de México, Israel y USA.
 Mi tarea consiste en planificar y conducir esta institución, junto a un talentoso equipo de profesionales
y dirigentes voluntarios, y el dar clases.
Para más información pueden consultar nuestra página web: www.universidadhebraica.edu.mx

5) Cómo definirías tu vínculo con la Comunidad Hebrea de Guadalajara?

Hace más de 14 años que comencé mi relación con la comunidad por medio de un libro. Ricardo y
Cecilia Elias, prominentes miembros de la comunidad, decidieron conmemorar el Bar Miztva de su
hijo mayor Alexis produciendo un libro sobre el sentido del Bar Mitzvá y el judaísmo escrito por el
Rabino Shmuel Sztenhendler. Me solicitaron que escribiese el prólogo de ese hermoso libro. Desde
ese entonces tengo una relación de amistad con mucha gente de la comunidad a la que visité en
diferentes ocasiones. Esta relación permitió que ante la escisión de la comunidad por diversos factores,
me pidieran que colaborara con ellos. Así en los últimos dos años estoy sirviendo como visiting
rabbi yendo cada dos semanas para Shabat y los jaguim. La Comunidad Hebrea de Guadalajara es
una comunidad extraordinaria por la calidad de su gente, su compromiso, su solidaridad. He aprendido
mucho sobre el sentido práctico de ser judío  y sobre el valor de la vida comunitaria. A pesar de lo
limitado del número de personas, se han realizado muchísimas actividades religiosas, educativas,
culturales y sociales, de alcance  interno como así también de alcance global. Lo fundamental es el

http://www.universidadhebraica.edu.mx


 
clima de aceptación y respeto, de cariño  y afecto que se siente entre sus miembros. Somos una
verdadera gran familia. Próximamente comenzaremos un programa muy interesante de educación
familiar intergeneracional que incluye estudio, práctica ritual y proyectos de Tikun Olam.
También espero que próximamente tengan un rabino permanente.

6) Cuál sería tu mensaje hacia la juventud no involucrada en la vida judía?

El judaísmo es uno de los grandes tesoros desconocidos de occidente.
Mucha gente conoce la superficialidad de la vida judía pero ignora sus riquezas espirituales y
comunitarias.  No conozco a nadie que haya estudiado seriamente al judaísmo y lo haya rechazado.
Lo que aleja a muchos jóvenes son las distorsiones de la vida judía, que a veces, son  lamentablemente
la norma de lo que conocen.
No debemos evadir los grandes temas en nuestras comunidades sino por el contrario, encararlos de
frente: qué sentido tiene la vida en esta sociedad postmoderna, el papel de Dios y las religiones, el
significado del ser humano  ante los grandes cambios tecnológicos, etc. No debemos perder nuestra
fe ni olvidar nuestra misión.

Me gustaría que los jóvenes, tan desilusionados con lo que ven, puedan recuperar y fusionar el sano
escepticismo de Kohelet (Eclesiastes) con la pasión de los profetas y el sentido común de los rabinos
del Talmud; que conozcan la espiritualidad de nuestros místicos y la sobriedad de nuestros héroes
modernos.
No debemos dejar que lo accidental y lo accesorio ocupe el lugar del centro:
un proyecto de vida real, atractivo, espiritual que nos conecta con el pasado y nos proyecta hacia el
futuro.

7) Sabemos que Tikun Olam será el tema a desarrollarse en el 9no Encuentro de la UJCL,
podrías adelantarnos tu visión del mismo. 

El concepto es muy rico y ha cobrado una gran relevancia en ciertas corrientes del judaísmo
desde la segunda mitad del siglo XX. 
Está conectado con el sentido y la misión del pueblo judío en este mundo tanto por fuentes

rabínicas como místicas. Se relaciona con la tradición profética que ve a toda las esferas de la
vida (incluyendo la política, la economía, la vida privada) como campos de encuentro con lo divino. 
Tikun significa reparar, enmendar, corregir.
Es la contra cara de los fundamentalismos religiosos. Tikun Olam exige una actitud de respeto,
diálogo, pluralismo y compromiso activo ante los demás.
Creo que nadie en su sano juicio, con solo ver CNN o leer los periódicos necesita que le expliquen
que nuestro mundo está quebrado, escindido, fragmentado. Que el odio, la injusticia, las crisis
ecológicas y sociales, la corrupción, la vacuidad y mediocridad de la cultura popular, los gritos de
agonía,  parecen no tener fin.
Frente a esta compleja problemática Tikun  Olam es una respuesta judía que abarca múltiples
niveles de concientización y acción.
 Los problemas del mundo y los problemas del judaísmo son uno.
 Nuestras comunidades deberían  ser células de un mundo diferente y mejor, que irradie su amor,
sentido y preocupación al resto de la gente.



 

ES UN MUNDO PEQUEÑO Y PLANO.

Po r M a r v in So s s in (Pr es id en t e H o n o r a r io UJCL)

Cuando tenía 6 años, viviendo en Toronto, yo creía que si excavabas un pozo suficientemente

profundo, aparecerías del otro lado en China. Todos mis amigos creían esto. Por supuesto, China no

era un destino real en ese entonces. Éste era un lugar tan remoto como hablar de la luna o Marte.  Era

más referirse a un concepto que a un país. De modo que simplemente excavábamos y quitábamos

lombrices, suciedad y pronto abandonábamos.

La semana pasada, unos 66 años después,  regresé de un viaje de negocios a Shangai.

Finalmente lo logré. Fue como un sueño hecho realidad. Sin embargo, la experiencia más inolvidable

del viaje fue la noche de Iom Kipur. Estaba allí en la Sinagoga de Shangai, parado y cantando y

escuchando la plañidera melodía del Kol Nidrei, la cual siempre me ha impactado emocionalmente

más que ninguna. Fue la misma sensación como si hubiera estado en Toronto o Miami o Costa Rica.

La única diferencia eran 14 horas y 10.000 millas.

Recientemente he terminado de leer un gran libro, escrito por Thomas Friedman, llamado

The World is Flat (El Mundo Es Plano). Su tesis es que desde la caída del Muro de Berlín en 1989,

y la apertura de las puertas de Europa Oriental y Rusia, y el subsiguiente crecimiento de la Internet, el

mundo entero se ha conectado. India y China y todos los países de Asia están ahora apenas a un click

de la computadora.

Centenares de millones de personas están unidas en una maratón histórica hacia una vida mejor.

Nuestras economías se están volviendo ligadas e interdependientes.

Los vuelos intercontinentales están en auge. En mi vida, solamente la guerra permitía traer

civilizaciones lejanas en contacto. Enormes ejércitos eran transportados hacia Europa y Japón y

Corea y Vietnam. Era un tiempo de conflicto y sufrimiento. Ahora, es una batalla de tipo diferente, en

la que personas de diferentes religiones, culturas y lenguajes están aprendiendo a entender al otro. El

mundo está verdaderamente volviéndose más pequeño y plano.

Los empresarios judíos, como siempre, están al frente de los pioneros que se aventuran en

tierras acerca de las cuales solo leíamos hace una generación. Ellos están estableciendo negocios

por todo el mundo.



 
Comunidades judías están brotando en Alemania y a lo largo de Rusia. Yo tengo un primo en

Toronto que se mudó a Shangai. Él se casó allí, tiene 3 hijos y envía ropa de origen chino a clientes de

los Estados Unidos que compran por catálogo a través de una compañía que posee llamada Spiegel.

Él estaba a mi lado en Kol Nidrei y corté el ayuno con Jordan y su familia.

Pero aquí, en Centroamérica y el Caribe, vivimos en un mundo aparte. El Rabino Dow Marmur

una vez me dijo que los judíos liberales que viven en nuestra esfera son los más aislados en el

mundo. Y nosotros no vemos esta situación cambiante a corto plazo. De hecho, la mayoría de nuestros

países en nuestras regiones están experimentando un decrecimiento en la población, ya que nuestros

jóvenes están siendo educados en el exterior y obteniendo trabajos en otra parte.

Esta fue la fuerza motivadora que generó la creación de la UJCL, hace casi 9 años. Nuestra

misión era la de proveer la oportunidad a los escasos miles de judíos liberales que viven aquí, de

conocerse mutuamente y unirse en un esfuerzo por mantener nuestras raíces judías y educar a

nuestros hijos en la tradición judía.

Sabemos que cuando tú pierdes contacto con el Judaísmo por una generación, probablemente

perderás tu vida judía. Y nosotros no tenemos judíos para perder. Hemos triunfado en esta misión. La

UJCL ha crecido y ha madurado. Estamos hoy representados por 14 países. Estamos particularmente

orgullosos del crecimiento de nuestro Grupo de Jóvenes, quienes se encuentran en forma paralela en

nuestro Encuentros.

Esta vez nos encontraremos en Guadalajara México, donde nuestra más reciente congregación

estará organizando la conferencia, entre los días 26 al 29 de Enero del 2006. Es una ciudad hermosa,

rica en historia y en su herencia cultural judía.

Ninguno ya tomará un bote lento hacia China. Ni los chicos excavarán pozos en la tierra con la

expectativa de salir en la Ciudad Prohibida. Nosotros viajamos en súper Jets por todo el planeta, y

podemos visualizar el tiempo de un viaje interplanetario.

Pero  no hay nada que se compare con ese tiempo de Enero cuando todos nos vamos a

reunir y cobijar en la cordialidad de la amistad. Este es un momento donde afianzamos nuestros

lazos que nos han transportado por más de 5000 años en nuestra tradición.

Anticipo alegremente reencontrarme con mis viejos amigos y conocer otros nuevos  en

Guadalajara. Viajaremos desde todas partes del Caribe y nos saludaremos unos a los otros y

levantaremos nuestras copas de Tequila, en un brindis por otra experiencia memorable juntos.



 

Ce rran do la bre cha
por David Cohen-Henríquez

(Generación X)

Aquellos que me conocen saben que una de mis mayores inquietudes creciendo como
judío es el de haber pertenecido toda mi vida a una sinagoga en donde no había gente de mi
edad. Y para ser franco todavía no los hay. Pertenezco a una generación inexistente, fenómeno
que he notado no solo en mi congregación en Panamá sino que también en muchas otras
comunidades liberales en Latinoamérica. Mi edad me ubica en un punto medio entre los jóvenes
que conforman los movimientos juveniles y aquellas parejas en sus treintas años quienes regresan
a la sinagoga por miedo a no cumplir el mandamiento de VESHINANTAM LEBANEJA, Les
explicaras a tus hijos .

Para un joven o una joven de entre los veinte y treinta años buscar pareja o un círculo de
amigos dentro de la mayoría de nuestras sinagogas es casi imposible. Y si este fenómeno no
ocurre con tal magnitud en las comunidades más tradicionales, entonces puede ser que algo
hicimos o estamos haciendo mal. No podemos culpar a nuestros niveles de reproducción; tal
vez la falta de motivación por parte de los líderes comunitarios y de los propios padres conllevó
a la desaparición  de este grupo generacional, llevándolos al desinterés, a la afiliación a otras
comunidades más tradicionales, o incluso a la  asimilación. Tal vez fue el no haber querido
realizar de que así como todo en la vida cambia, de igual manera las nuevas generaciones
tienen otras necesidades; y tal vez mi generación, una generación que nació en  un ambiente
global de cinismo y competitividad, posee necesidades teológicas, rituales y vivenciales
diferentes a las de la generación de nuestros padres y abuelos.

Es cierto que las comunidades tradicionales tienen su asistencia en números mayores
debido a la coerción por parte de los padres y de la comunidad para que sus hijos sigan
asistiendo a la sinagoga, pero este no es el modelo que queremos imitar.

Tampoco funcionará el hecho de que la nueva generación, conformada por aquellos
jóvenes que participan anualmente en nuestros congresos aprenda Tora y Judaísmo ya sea en
la sinagoga o en los colegios si no existe un apoyo de los padres para que este conocimiento
se desenvuelva en una práctica libre. Sus hijos estarán cantando a capela; usted necesita
proveer la música. La nueva generación, aquella que aun no se ha perdido, tiene la energía,
pero de usted depende crear los conductos para  crear la corriente y que esta energía se
desenvuelva y transforme.

El judaísmo pediátrico en que vivimos la mayoría de las comunidades no posee la misma
fuerza que el de un padre o una madre instruidos en las tradiciones y versados en la Tora quienes
enseñan a sus hijos, de una generación anterior que ha recorrido camino, a una posterior.

Que desean los jóvenes que asisten a los congresos?  No tengo la menor idea. Para mi
es una generación casi tan alienada como lo es la de mis padres; tenemos puntos convergentes,
y sí alguna que otra cosa de ambas, pero jamás podré entenderla a plenitud. Que deseo yo de
estos congresos?   Que los jóvenes tengan la oportunidad que yo no tuve. Que los dirigentes y



 
padres no dejen morir esta nueva oportunidad, esta nueva esperanza que tanto yo como muchos
otros no pudieron disfrutar. Ambos grupos deberán aprender que para que esto suceda es
necesario hacer un cambio de ideas, de estilos de vida y de perspectivas hacia nuestras
tradiciones. Comprender que los verdaderos conductores de este judaísmo que queremos
perpetuar son también el hogar y la calle. Elementos como el Shabat, las fiestas, el estudio
permanente de la Tora y sus comentarios, las comidas, los bailes y canciones, todos estos y
muchos elementos mas son los guardianes de nuestro pueblo, y debemos hacerlos vibrar,  mostrar
con orgullo, y experimentar mucho más que dos horas un viernes por la noche.

El ser humano no puede reparar el mundo si no se repara primero a si mismo y a la
comunidad en donde se desenvuelve. Es hora de que nos detengamos a ver donde están
nuestras fuerzas y nuestras fallas, y ver como continuamos la marcha por muchas generaciones
más.

Educació n Judía e n Latin o am é rica:
Co legio Isaac Rabin (Pan am á)

El Colegio Isaac Rabin abrió sus puertas en marzo del año 2000 en instalaciones iniciales situadas
en la antigua base militar de Clayton. Su proximidad a la Ciudad del Saber y su privilegiada
ubicación dentro de una zona reconocida mundialmente por su biodiversidad, hacen del sitio un
lugar ideal para la adquisición de conocimientos, la educación física y el esparcimiento.

Proyecto Educativo:
El Colegio asume el compromiso de formar personas responsables de su crecimiento personal,
estimulando el saber y el pensamiento crítico, comprometidos con la tradición judía y su
continuidad.

El Colegio Isaac Rabin será considerada una de las mejores escuelas de Panamá reconocida por
su excelencia, espíritu de innovación, y el éxito de sus graduados. Propiciará una filosofía
humanista y formará parte de una red que promueve el enfoque progresista de la tradición judía.
Tendrá sólidas vinculaciones con colegios pares de otros países y convenios con Instituciones
educativas de primer nivel generando todo tipo de intercambio que amplíen la formación de todos
nuestros alumnos y docentes.

Objetivos:
- Formación de seres humanos con gran sensibilidad espiritual y ética.
- Adquisición por parte de los alumnos de una profunda preparación humanística.
- Dotar al estudiante de una sólida base científica.
- Fortalecer la identidad judía de los estudiantes que comparten esta fe.

Fuente: www.cirabin.digitalbrain.com

http://www.cirabin.digitalbrain.com


 

Panamá, miércoles 16 de noviembre de 2005

RECONOCIMIENTO. EL PROYECTO COSTÓ MENOS DE 50 DÓLARES

Por un documental
Tres jóvenes elaboraron un video para un concurso escolar. Su trabajo les valió un premio
internacional.
TAMARA DEL MORAL
vivir+@prensa.com

Los últimos seis, video documental realizado por Matías Slupski, Tomás Cortés y Carolina
Borrero, del Colegio Isaac Rabín de Panamá, fue premiado en Argentina.

La obra fue escogida el mes pasado como el mejor cortometraje de su categoría en el II Festival
Iberoamericano de Cortos Imágenes Jóvenes en la Diversidad Cultural , organizado por la
Fundación Kine, Cultural y Educativa de Argentina. Por su guión ganó una mención honorífica.
El video de 25 minutos narra a través de imágenes, música y textos, las vivencias de 3 personajes
enfermos de lepra: Ruth, Rosa y Ricardo, quienes vivían en el Hospital Nacional para
Enfermedades Terminales (antes llamado Hospital de Palo Seco), donde quedaban sólo seis
personas con lepra.

Fue filmado entre abril y septiembre de 2004, en formato digital de mini vd y originalmente se
editó casi todo con el programa iMovie. Por problemas técnicos con el sonido de las entrevistas,
no pudieron utilizar el audio original. Usaron textos escritos con frases de los tres personajes.
La edición final enviada al Festival Kine la hizo Matías Slupski en Final Cut.

Según los estudiantes, les costó menos de cincuenta dólares producir el video.
Si lo hubiéramos hecho un año después, no hubiéramos podido, porque a Rosa este año la

sacaron de Palo Seco, a Ruth le dio cáncer y sólo queda Ricardo , explica Tomás.
El video fue hecho para un concurso escolar, donde ganó en las categorías de mejor edición y
mejor cámara.
Los últimos seis se ha mostrado en Canal 11, y en el Curso de Apreciación de Cine de los
Cines Alhambra.

Este año se les invitó a participar con este documental en el festival FIDMarseille de Francia y
fueron seleccionados para el Festival ATEI Iberoamericano (Televisión Educativa de España).
El video se transmitió vía satélite a toda América Latina y España.
El próximo 17 de noviembre, los tres estudiantes competirán nuevamente en el concurso de su
colegio, pero con proyectos individuales.



 

Vivenciando los Jaguei Tishrei en Israel

En ningún otro lugar del mundo sería aceptable ir montado en Rollers dentro del shul,

especialmente en Iom Kipur. Este año en Iom Kipur, mientras la mayoría de los judíos alrededor

de Jerusalem estaban sentados cubiertos por sus talitot abriendo sus corazones hacia las

palabras del majzor, yo me senté y observé el fenómeno más increíble. El Judaísmo Secular

esta haciendo un fuerte impacto en la cultura israelí  uno que es especialmente acentuado en

Iom Kipur.

Mientras que los judíos más observantes de Jerusalem andaban por las calles de la ciudad en

camino desde y hacia la sinagoga, los menos observantes  a los que osadamente llamamos

seculares  cruzaban las calles en bicicletas, scooters y rollers  tomando clara ventaja de la

suspensión del tráfico durante ese breve cielo que es Iom Kipur. Yo amo más que nada la

posibilidad de pasear por la calle principal de nuestra ciudad santa sin el temor de un conductor

israelí impaciente, y he podido llegar a apreciar realmente los jóvenes de la ciudad en brigadas

de bicicletas. Para algunos, quienes son menos instruidos en las escrituras y tradiciones, esta

fiesta trata realmente de una cosa, y esa sola cosa es andar en bicicleta. Yo imagino que algún

día ellos reescribirán la liturgia de Iom Kipur e incluirán una bendición especial para los ciclistas

de Iom Kipur. También imagino que algún día, quizás 50 o 100 años de aquí en adelante, los

chicos creerán que está escrito en la Tora y en el décimo día del séptimo mes, todos aquellos

por debajo de los 15 años deberán andar en bicicletas por las calles y veredas de sus ciudades .

Sí, esto es un poco jocoso, pero me gustaría enfatizar la belleza de tener actualmente una tradición

secular para un día que es visto por todos los judíos como un día de rezo, introspección y teshuva.

Cinco días después de Iom Kipur, Sucot adorna la mayoría de los balcones de las casas de

Jerusalem y los israelíes paran por 8 días de fiesta. Como está escrito en Sucot Tú reunirás al

pueblo para una gran asamblea . Este antiguo dictamen ha sido traducido en una ocasión anual

de la que he tenido el placer de participar ahora por segundo año consecutivo. La conferencia



 

hakel es un evento anual de un día dedicado al estudio judío. Durante los 8 días de Sucot,

Israel está lleno de diferentes tipos de festivales.

Desde el Norte hasta el Sur, uno puede obtener lo que quiera, desde festivales de música hasta

festivales de vino, festivales de pescadores y festivales de ciclistas. Se siente como si el país

en su totalidad estuviera celebrando, y éste es un concepto muy judío.

Hakel está dedicado al estudio judío, y lo lindo de esto es que atrae a judíos de todo tipo de

lineamientos. Yo he ido a sesiones con rabinos ultra-ortodoxos dando su opinión acerca de D´s

y el plan de desconexión, así como también kibutznikim seculares escribiendo y leyendo sus

músicas y poesías. Éste es realmente un sitio para ver a jóvenes israelíes seculares con rastas

y tatuajes a la par de sionistas religiosos, intelectuales y demás en medio de éstos  solamente

para estudiar el libro de Kohelet (tradicionalmente leído en Sucot). Mientras los jóvenes del país

pueden estar fuera, sobre las costas del Kineret, escuchando música new age y haciendo Yoga

en el Festival Bereshit, yo estaba naturalmente atraído a este festival de celebración de estudio

judío con un fuerte enfoque pluralista.

Sucot es el momento del año en el cual aquellos que normalmente no manejan en Shabat u otro

día con prohibiciones, abandonan los límites de sus hogares y exploran el último (aunque algunas

veces limitado) ambiente natural que es Israel. Viajando y haciendo una caminata por el Norte

del país me permitió tener una linda muestra de naturaleza, así como también, pasar un tiempo

con los muchos turistas israelíes cumpliendo el mandamiento de D´s hacia Abraham en Génesis

13, donde D´s le dice a él Kum Veitalej Baaretz Levántate y camina por la tierra .  Considerando

todo esto, Sucot y las festividades del otoño, son un hermosa época para estar en Israel, y yo

espero que todos puedan unirse a mí aquí pronto.

Shana Tova,

Josh Weinberg (WUPJ Israel)



 

Congreso Judío Lat inoamericano
Congresso Judaico Lat ino Americano

World Jewish Congress 

 

Lat in American Branch

De claració n de l Co n gre s o Judío Latin o am e rican o

El Congreso Judío Latinoamericano, ante el salvaje llamado a  borrar a Israel del mapa y por
un mundo sin sionismo , expresa su más categórico repudio por esta insólita agresión contra

un Estado soberano, reconocido por la comunidad internacional, y condena enérgicamente
este regreso a formas bárbaras de política, que afrenta a la humanidad toda y trae el recuerdo
los infames discursos de Hitler profetizando la destrucción del pueblo judío. 

El Congreso Judío Latinoamericano exhorta a los gobiernos, a la opinión pública y a todos los
hombres y mujeres de buena voluntad a no subestimar el peligro de estas amenazas ni a
mantenerse indiferentes ante violaciones tan flagrantes  de la Ley y de la moralidad
internacionales. La experiencia histórica demuestra que la agresión se potencia con la falta de
respuesta de las naciones amantes de la paz. En esta oportunidad el Congreso Judío
Latinoamericano renueva una vez más su solidaridad y apoyo al Estado de Israel y a su pueblo,
enhiesto e indoblegable pese a todas las agresiones terroristas y espurias amenazas.-

In vitació n de l Jo in t a lo s jó ven es latin o am e rican o s

La Oficina Latinoamericana del American Joint Distribution Committee, con el auspicio de la AMIA,
convoca a jóvenes latinoamericanos, entre 16 y 26 años, a sumar una idea, a dejar una huella en la
historia del pueblo judío, a proponer una imagen, un concepto, un diseño que impacte, perdure y
contribuya a defender a Israel en un mundo hostil. Una campaña gráfica que afiance el derecho de
Israel a existir en paz, como un Estado Judío soberano, y haga entender al mundo que Israel busca la
paz.
           
Los organizadores invitan a los interesados a participar del Primer Concurso Gráfico de Hasbará
(difusión - esclarecimiento), organizado por el Joint: Danos una idea y conmoveremos al mundo en
memoria del doctor Abraham Liberson (z l).Para la participación deberán desarrollar y presentar un
aviso publicitario gráfico de difusión masiva.

Fecha límite de presentación: 10/03/06



 
Premios:

1º puesto:
1. Un viaje para cada uno de los ganadores para participar de un Programa de formación vinculado a
la Hasbará, a realizarse en Israel.
2. La exposición de los trabajos ganadores durante el 10° Encuentro de Dirigentes de Instituciones y
Comunidades Judías Latinoamericanas y del Caribe, en Mar del Plata, República Argentina, durante
los días 10 al 14 de
Mayo de 2006.
3. La participación en el encuentro de UN representante del grupo ganador, para la exposición de su
trabajo en el 10° encuentro de Dirigentes de Instituciones y Comunidades Judías Latinoamericanas y
del Caribe, con todos los gastos pagos.
4. La institución organizadora evaluará la posibilidad de difundir las piezas ganadoras a través de
diferentes medios.

2º puesto:
1. 50% de beca para cada uno de los ganadores para la Participación de un Programa de formación
vinculado a la Hasbará, a realizarse en Israel.
2. La exposición de los trabajos ganadores durante el 10° Encuentro de Dirigentes de Instituciones y
Comunidades Judías Latinoamericanas y del Caribe, a ser desarrollado en la Ciudad de Mar del
Plata, República Argentina durante los días 10 al 14 de Mayo de 2006.
3. La participación en el encuentro de UN representante del grupo ganador, para la exposición de su
trabajo en el 10° encuentro de Dirigentes de Instituciones y Comunidades Judías Latinoamericanas y
del Caribe, con todos los gastos pagos.
4. La institución organizadora evaluará la posibilidad de difundir las piezas ganadoras a través de
diferentes medios.

3º puesto:
1. La exposición de los trabajos ganadores durante el 10° Encuentro de Dirigentes de Instituciones y
Comunidades Judías Latinoamericanas y del Caribe, a ser desarrollado en la Ciudad de Mar del
Plata, República Argentina durante los días 10 al 14 de Mayo de 2006.
2. La participación en el encuentro de UN representante del grupo ganador, para la exposición de su
trabajo en el 10° encuentro de Dirigentes de Instituciones y Comunidades Judías Latinoamericanas y
del Caribe, con todos los gastos pagos.
3. La institución organizadora evaluará la posibilidad de difundir las piezas ganadoras a través de
diferentes medios.

Jurado:
1. Marcos Aguinis (Argentina) / 2. Benjamín Szepsman (México) / 3. Ilán Stulman (Israel) / 4.
Marcelo Birmajer (Argentina) / 5. Jack Terpins
(Brasil) / 6. Sergio Liberson (Argentina).
Para mayor información: (54-11) 4826-2000 / encuentro10@jdcla.org



 

Carta de In vitació n al Co n gre so de la WUJS en Israe l

Queridos amigos:

Por medio de la presente quisiera invitarlos a participar a partir de este 28 de diciembre del
WUJS Congress, el Congreso Mundial de Estudiantes Judíos que se realiza todos los años en
Israel.

Para este año esperamos tener más de 300 representantes de todas partes del mundo en la
maravillosa localidad de Zichron Yaakov y nos encantaría poder contar con la participación de
algún representante joven de vuestras comunidades.

Además este año hemos agregado un seminario especial de 6 días de duración para todos los
participantes de Latinoamérica y del Caribe orientado a la construcción de un liderazgo joven
sólido en la región: Como combatir la asimilación y las nuevas formas de antisemitismo y la
nueva forma de trabajo comunitaria con charlas sobre marketing judío y fundraising. Además
tendremos encuentros con estudiantes israelíes y con gente importante para el mundo latino en
Israel.

Para mas información sobre el congreso, así como las fichas de inscripción y costos, pueden
visitar la siguiente página:  http://www.congress.wujs.org.il/

Por supuesto que además pueden contar conmigo para cualquier pregunta.

Sin más me despido esperando tener prontas respuestas de ustedes.

Saludos,

Andres Meyer
World Union of Jewish students

andres@wujs.org.il
www.wujs.org.il

http://www.congress.wujs.org.il/
http://www.wujs.org.il


 

¿Cuál e s m i n o m bre?

Rabina  Daniela Szuster
Congregación B´ nei Israel, Costa Rica

Todos nacemos con un nombre que nos han otorgado nuestros padres. Un nombre que
nos da la identidad como personas y como miembros de la sociedad en que vivimos. El nombre
es lo más ajeno que poseemos, dado que nosotros no lo hemos elegido pero también, es lo
más propio, porque es como somos nombrados en la sociedad.

Además del nombre que nos dieron nuestros padres, tenemos un nombre que vamos
cultivando durante nuestra vida. Es el nombre que los demás nos adjudican.

Un ejemplo de esto es la historia de nuestro patriarca Iaakov. Éste fue llamado Iaakov
por sus padres pero luego D s le dio el nombre Israel, a partir del acontecimiento en que Iaakov
se encontró luchando con un ángel o consigo mismo. Iaakov fue el vencedor y adquirió el nombre
Israel por el cual somos llamados todos sus descendientes. Iaakov es el nombre que adquirió
cuando nació pero Israel es el nombre que se ganó a través de sus acciones, su valentía, y
superación de ciertos conflictos.

Dice en Pirkei Avot: Rabi Shimón dice: hay tres coronas: la corona de la Torá, la corona
del sacerdocio y la corona real, mas la corona del buen nombre es superior a todas ellas
(4: 17). Dependiendo de nuestras acciones, actitudes y compromisos; podremos lograr que
nuestra sociedad nos otorgue un buen nombre o que tengamos una mala reputación.

¿Cómo quiero ser llamado?, ¿qué nombre me gustaría que me otorguen? Estas son
preguntas que deberíamos formularnos constantemente y la respuesta podría guiarnos a tomar
actitudes que reflejen dicho nombre.

Sólo en nuestras manos está la decisión de cómo queremos ser llamados y cómo ser
recordados.



 

ARUBA: Be th Israe l Syn ago gue

Luna llena, suave brisa: Sukot en Aruba, One Happy Island .
La sinagoga acaba de ser renovada por sus miembros que trabajaron arduamente: bancos tapizados,
todo recién pintado y en la entrada una hermosa pared de piedras que nos recuerda el muro del
Templo. El cordón umbilical que se extiende del Caribe a la capital del Judaísmo.

Rabi Marcelo Bater ha sabido motivar a esta pequeña comunidad  de gran corazón.  El salón estaba
lleno y la congregación participó con alegría y kavana (intención).  Luego de los rezos salimos a la
pequeña suka donde todos logramos entrar y cumplir con las mitzvot de comer dentro de la suka y las
bendiciones con el lulav, etrog y especies.  Increíble!!! En Aruba teníamos todo lo necesario para
celebrar Sukot y sobre todo mucha alegría.

La parte más divertida fue cuando regresamos al salón social para participar en un juego educativo
que nos preparó Rabi Bater. Mediante preguntas y respuestas los participantes tratamos de ganarnos
unos chocolates, pero más que el dulce, ganamos el conocimiento de cómo, cuándo y por qué se
celebra sukot.

Cuando vengan por Aruba no dejen de visitar la sinagoga.  Todos son bienvenidos, la comunidad
amistosa  y el espíritu del judaísmo vivo y palpitante.

Danya Lindenfeld (Miembro Benefactor)
Miami, Florida

Co m un idad H e brea de Cuba: Suco t en Co m un idad

Alegría, tradición y aprendizaje predominaron en los festejos de Sucot en la Comunidad Hebrea de
Cuba. Mucha fue la participación de nuestros miembros, en especial jóvenes y niños quienes no
quisieron perderse la oportunidad de celebrar en esta gran familia. Luego de los servicios religiosos
en el Patronato, continuó el festejo en uno de los salones de la comunidad, el cual contó con un
invitado especial: Dany Chaves, moré de Rikudim que viaja a Cuba cada dos meses en el marco de
uno de los programas del Joint  para capacitar a nuestros morim locales en nuevos bailes y coreografía.
Así este festejo estuvo teñido de mucha música y bailes, y donde nadie se quedó sentado.



 

En el Majon Tikun Olam continuaron también las celebraciones; más de cien alumnos, desde los 4
años, participaron de la actividad especial diseñada por nuestro Tzevet de morim y que concluyó con
unas lindas canciones de Sucot entonadas por todos en una misma voz.

Pero la celebración no quedó en La Habana, cada comunidad de la isla tuvo sus actividades de
Sucot, en la cual adquirieron nuevos conocimientos, cantaron, jugaron y vivenciaron a pleno este Jag,
junto con los morim que viajaron especialmente para coordinar este festejo.

Co m un idad Judía de El Salvado r

Hemos compartido durante estos Jaguim muchos momentos hermosos en la Comunidad de
El Salvador. La Sucá estaba preciosa, y tanto la Tefilá como el Kidush lo compartimos a la
sombra de nuestra Suca Comunitaria.

Realizamos el Tikun Leil Hoshana Raba el domingo 23 de Octubre por la noche. A través de
un recorrido con imágenes, conocimos el Bet Hamikdash pudiendo obtener una idea mas
clara de como era todo el procedimiento llevado adelante por el Kohen Gadol el día de Iom
Hakipurim.

La Fiesta de Simjat Tora  fue magnifica, todos los presentes fueron parte de este momento
tan importante de finalizar la Torá y comenzar la lectura nuevamente. Desenrollar la Tora en
su totalidad fue muy emocionante, donde cada uno sostuvo una parte del texto y se pudo
sentir como un eslabón más en esta cadena de 5766 años de historia y tradición.

La Jupa de los niños fue algo especial, para ellos leímos la porción de Ve Zot Habraja  Esta
es la Bendición , por que ellos, los niños son nuestra Bendición .

Claudio Kahn fue en este Simjat Torá nuestro Jatan Torá, compartimos juntos el momento de
culminar una vez más el ciclo de lectura, y escuchamos como Don Claudio leía de la Torá los
últimos versiculos debajo de una jupa extendida por los miembros de la Kehila. Clemente
Stanley fue nuestro Jatan Bereshit, que marco así, el comienzo de la lectura de la Tora
nuevamente, al tiempo que todos los que estábamos presentes, cantábamos a coro, vaiei
erev vaiei boker . Luego compartimos todos el tradicional desayuno diríamos más bien
almuerzo que nos ofrecieron el Jatan Tora y el Jatan Bereshit.

Hasta aquí, las hermosas vivencias de estos Jaguei Tishrei. Esperemos compartir siempre
momentos tan bellos reunidos en Comunidad.

Desde El Salvador, Rabino Pablo Berman



 

Co m un idad Judía de Jam aica

Una larga y húmeda temporada está a punto de finalizar. El Caribe ha vivido una mayor a la normal
cuota de huracanes. Estos eventos han causado un número de cosas para ser expuestas, nuestra
fe, nuestro trato hacia el medio ambiente, nuestra relación con el prójimo en tiempo de aflicción,
nuestra propia preparación y nuestra real comprensión de los valores. Toda nuestra comunidad ha
sobrevivido estos eventos sin mucha tensión y desgracia. Esperamos que a otros les haya ido así de
bien. Nuestros corazones vayan con aquellos que han perdido seres queridos y sus viviendas.

Nuestro Sheliaj, Avisahy Kahana, nos dejó antes de lo previsto debido a una necesidad de retornar a
su casa. Estamos actualmente contratando su reemplazo.

Miembros de la congregación y de la Sociedad Georgiana Jamaiquina hicieron una visita al trabajo en
progreso de la restauración del Cementerio Judío Falmouth, uno de los cementerios tardíos con
tumbas que datan de comienzos del siglo 19. Éste es, no obstante, un sitio importante ya que relata
acerca de la judería Jamaiquina. Falmouth fue fundado por el abuelo de la famosa poetisa inglesa
Elizabeth Barrett Browning. Ésta se convirtió en una ciudad rica en el siglo 19, su riqueza se basó en
el comercio del azúcar y los esclavos. La restauración del cementerio se está llevando a cabo con
fondos de la congregación y una donación privada y está casi terminada.

La congregación organizó un día familiar en el Rancho Polo Harris, Knowlford, en agosto. Ésta fue
nuevamente una excursión exitosa. La familia Harris cuenta con un completo equipo de polo, todos
los Harris, todos judíos.

Hemos sido afortunados de haber tenido un par de Bar Mitzvot llevados a cabo en nuestra sinagoga
recientemente, uno en particular de un jóven de Canada cuya familia paterna era de aquí. Este evento
fue cubierto por la prensa canadiense y fue portada de las noticias de allí.

Hemos sido anfitriones del Sofer Alberto Attia, quien fue invitado a visitarnos y a examinar nuestros
Rollos de Torá. Al final de su visita, él presentó una disertación llamada La Realización de un Rollo de
Tora . La presentación fue hecha en nuestro reciente y restaurado hall de la Sinagoga Shaare Shalom.
Fue atendida por mucha gente.

Este hall ahora presenta el Museo Judío de Jamaica, un trabajo en progreso, el cual debe ser
completado para el fin del año. El hall, museo, teatro de video, cafetería, tienda de souvenirs, biblioteca
de referencia, centro de historia familiar y los Archivos Judíos de Jamaica, ahora forman parte de lo
que es llamado el Centro Jamaiquino de Herencia Judía, que obviamente incluye la K.K Sinagoga
Shaare Shalom. La apertura oficial está siendo programada para el primer trimestre del próximo año,
el evento más grande de nuestras celebraciones del 350 aniversario.  



 

Co n gregació n Judía de Nassau

Altas Fiestas

Este año, a través del buen manejo de nuestro Secretario Honorario, Ricardo Herrera-Trigueros, el
Jazán Gonzalo Vega de la Congregación B´nei Israel de San José, Costa Rica condujo los servicios
religiosos. Debido al hecho de que Gonzalo pudo quedarse en Nassau por dos semanas, hemos
podido participar de una amplia gama de experiencias comunitarias y religiosas, usualmente
celebradas sólo por aquellos que tienen sus líderes espirituales residiendo en sus lugares.

Co m un idad Judía de Trin idad y To bago

La Comunidad de B´nai Shalom en Trinidad y Tobago está interesada en unirse a nuestra Unión,
convirtiéndose así en el futuro ingreso más reciente a la red de comunidades de la UJCL.
Esperamos darle la bienvenida a nuestra creciente familia de congregaciones miembros.

Departamento de Comunicaciones de la UJCL.

La Comunidad Judía de Trinidad y Tobago es muy pequeña, aproximadamente 50 personas.  Sin
embargo, estamos comprometidos con nuestro pasado y estamos creciendo fortalecidos, no solo
para nosotros mismos, sino para nuestros hijos y nietos también.
En nuestra próxima segunda A.G.M de B´nai Shalom, nuestra organización discutirá el ingreso a la
UJCL. Yo estoy contenta que estamos entablando comunicaciones y construyendo lazos con otras
comunidades del Caribe y Latinoamérica.

Barbara Malins-Smith
Vice Presidente
B nai Shalom



 

Un En cuen tro Ce rcan o

No detestas acaso cuando tu compañero de asiento comienza a hablarte durante un viaje?
Yo estaba decidida a concluir con la lectura de mi libro en el vuelo de El Al desde New York hacia
Tel Aviv, cuando justo antes de despegar, mientras las azafatas estaban aún chequeando las
puertas para el despegue, por algún lado vino este hombre, vestido con ropas muy humildes pero
pulcras.

Le vi caminar por el pasillo sin equipaje de mano, y recé que no ocupase el asiento vacío contiguo
al mío, ya que había contado con éste para tenderme en él durante el viaje.

Pero no fue mi suerte: Él se detuvo justo en el 12C, y aún antes de haberse ajustado su cinturón de
seguridad, ya estaba tratando de entablar una conversación conmigo.

- Es éste tu primer viaje a Israel? me preguntó.

Por cortesía le contesté: De ninguna manera! Mi hijo vive en Israel con su familia, y viajo a pasar
las Altas Fiestas con ellos .

- Ya veo. Dónde viven ellos?

- En Jerusalem fue mi respuesta.

- Yo vivo allí me dijo el hombre.

- Realmente? Le gusta? pregunté.

- A decir verdad, me he acostumbrado; después de tres mil años, quien no lo haría?

Encontré su respuesta un poco extraña, pero no quise profundizar.

Yo incliné mi brazo izquierdo para enderezar mi asiento. Fue entonces que él notó mi brazalete. Es
que yo trabajo como voluntaria para una organización que ayuda a las víctimas del terrorismo en
Israel, y cada brazalete es un conmemorativo silencioso.

Cuando él leyó Deganit Lavon, asesinada por terroristas el 5 de Julio de 2004, edad:19 , mi vecino
sacudió tristemente su cabeza y dijo: Yo la conocía. Ella era parte del alma de Israel. Ellos no
pueden asesinar nuestro espíritu, nunca lo podrán silenciar. Yo agonizo con cada ataque terrorista
y ayudo a las familias a encontrar esperanzas nuevamente .

Ahora era yo la que estaba realmente interesada en continuar con esta intrigante conversación y le
pregunté:

- Realmente? Cuál es su línea de trabajo?

- Permítame decirle que soy un producto de sueños y anhelos, el material que ayudó al
pueblo judío a resistir y perseverar .



 

Sentí la respuesta deliberadamente vaga. Intuía que era justo el estrato más alto de un compromiso
mucho más profundo. Traté de descubrir más acerca de este hombre peculiar, y pregunté:

- Dónde vive en Jerusalem?

- Justo en el Kotel, a decir verdad, yo soy su único inquilino .

Eso sí era demasiado, pero el hombre tenía cierta mirada, y un carisma que hacía a uno
escucharlo. Tal vez estaba loco, pero ciertamente, él le daba a cada palabra un nuevo significado.

Mientras yo reflexionaba al respecto la azafata, empujando el carrito con la comida, llegó a
nuestros asientos y nos preguntó qué preferiríamos tomar con nuestra comida.

El hombre enigmático contestó: Yo bebo de las Fuentes y mi sed está calmada. Mi alimento diario
viene del Salmista y de los Profetas, y estoy muy satisfecho, gracias .

Quién se atrevería a trivializar esta declaración tan noble pidiendo una Coca Cola y pollo con
pasta? Decidí dejar pasar ambos.

Es imposible para mí dormir en un vuelo, pero mi vecino no tenía ningún problema con esto.
Parecía haber sido transportado hacia otro mundo y tenía una sonrisa muy angelical.

Volví a mi libro y no volvimos a hablar hasta que el avión comenzó a realizar su acercamiento final
hacia el aeropuerto Ben Gurion. Allí fue cuando mi nuevo y extraño amigo me pidió ser disculpado
ya que quería refrescarse.

Me levanté de mi asiento de pasillo y me estiré mientras esperaba su regreso.

Inexplicablemente nunca llegó. Simplemente desapareció. Ni la tripulación de vuelo confundida ni
yo pudimos encontrarlo.
En el medio del cielo, rodeado por las nubes que parecían guardar secretos celestiales que sólo él
podía descifrar, dónde podía este hombre haberse ido?

Hasta el día de hoy me pregunto, pero la respuesta es siempre la misma, y ésta desafía el sentido
común: tal vez compartí el asiento con el Mesías y fui incapaz de darme cuenta.
Solamente vi lo que era aparente a los ojos y no me atreví a dar un salto de fe. Nuestro mundo
hubiera sido reparado, hubiéramos sido bendecidos con la verdad y la paz duradera, pero como
muchos otros que me precedieron, tuve miedo de parecer necia o loca, y otra chance fue
desperdiciada.

Cada vez que rezo en el Kotel, puedo sentir una presencia, y me da nuevas esperanzas y fuerzas
para hacer frente a los desafíos que seguramente tendré por delante. En mis momentos místicos,
pienso que tal vez éste era el propósito de mi encuentro: hacer de un vuelo rutinario a Israel una
inspiración para comprender el milagro oculto de nuestra vida cotidiana, y de nuestro viaje
memorable atravesándola.

Martha E. Lichtenstein
Aruba, Noviembre 2005



 


